Spoleéné prohlaseni

ministra §kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy Ceské republiky
a

spolkového ministra védy a vyzkumu Rakouské republiky
o doporuceném postupu pro vzdjemné akademické uznavani

kvalifikaci v oblasti vysokého Skolstvi

Ministr 8kolstvi, mlédeZe a t&lovychovy Ceské republiky a spolkovy ministr védy a vyzkumu
Rakouskeé republiky,

- na zakladé Umluvy o uznavéni kvalifikaci tykajicich se vysokoSkolského vzd&ladvani
v evropském regionu, podepsanou v Lisabonu dne 11.dubna 1997 (déle jen
»Lisabonskd tmluva®) jakoZz i ’

- s ohledem na ptipravovanou Dohodu mezi vlddou Ceské republiky a vladou Rakouské

republiky o spolupréci v oblasti kultury, Skolstvi, védy, mladeZe a sportu

berouce v uvahu skuteénosti niZe uvedené v ¢ldncich 1 az 5 a 9 tohoto Memgranda se usnesli
piedloZit orgénim pfislu§nym pro akademické uznavani kvalifikaci v oblasti vysokého
Skolstvi doporuceni uvedend niZe v ¢lancich 6 aZ 8:

Clanek 1
Definice pojmi

V nésledyjici tabulce jsou pouzity terminy uvedené v &lanku I Lisabonské umluvy, které
jsou v obou statech vyjadieny t€mito pojmy:




Lisabonska amluva

Cesk4 republika

Rakousk4 republika

Access

pristup

Zugang

Admission

plijeti

Zulassung

Assessment (of institutions
Or programmes)

hodnocenf (instituci nebo
programil)

Bewertung (von
Einrichtungen oder
Programmen)

Assessment (of individual
qualifications)

hodnoceni (kvalifikaci
jednotlivych osob)

Bewertung (der
Qualifikationen von
Einzelpersonen)

Competent recognition
authority

pfisludny uznavaci orgén

Zusténdige
Anerkennungsbehorde

Higher education institution

vysoka 8kola

Hochschuleinrichtung

Higher education

studijni program

Hochschulprogramm

programme
Length of study doba studia Studienzeit
Period of study ast studia Studienabschnitt

Higher education
qualification

vysoko8kolska kvalifikace

Hochschulqualifikation

Qualification giving access
to higher education

kvalifikace umoZiujici
pfistup na vysokou 8kolu

Qualifikation, die den
Zugang zur

Hochschulbildung

ermdglicht
Recognition uznani Anerkennung
General requirements vSeobecné poZadavky Allgemeine

Voraussetzungen

Specific requirements

specifické pozadavky

Besondere Voraussetzungen

(HV Ceské republice:

Clanek 2

Kompetence

a) Nestanovi-li mezindrodni smlouva, kterou je Ceskéd republika vdzéna jinak, rozhoduje
o akademickém uznani zahrani¢niho vysokogkolského vzdgldni nebo jeho &ésti v Ceské
republice v zdsadé vefeind vysokd $kola, kterd uskutediiuje obsahové obdobny studijni

program.

b) Ministerstvo 8kolstvi, mlédee a t&lovychovy rozhoduje o uznéni zahraniéniho

vysokogkolského vzdglani nebo jeho &asti tehdy, bylo-li ziskédno ve staté, kde je zahraniCni
vysokd Skola ziizena a uzndna, snimZ je uzaviena mezindrodni smlouva o uznavani
rovnocennosti dokladfi o vzdélani a ministerstvo je touto smlouvou k uznéni zmocnéno, nebo
pHpadng tehdy, jestliZe existuji pochybnosti o tom, kterd vefejnd vysokd $kola uskuteCiiuje
obsahové obdobny studijni program a je tedy pfislusné rozhodnout o uznani.




c) V oblasti vojenstvi, o uznani zahrani¢niho vysokoSkolského vzdélani nebo jeho d&asti

rozhoduje Ministerstvo obrany; v oblasti bezpeénostnich sluzeb Ministerstvo vnitra.

(2) V Rakouské republice:

a) V zéleZitostech akademického uzndvani vzdélani rozhoduji zpravidla orgény vysokych
Skol, véetné ptijeti ke studiu jakoZ i uznavani jednotlivych zkousek a vysledkt studia.

b) V nékterych mimotfadnych piipadech prislusi rozhodnuti na zékladé dvoustrannych smluv
spolkovému ministru vé€dy a vyzkumu.

Clanek 3

Vysoké §koly
Do vysokoskelského systému se zahrnuji nésledujici instituce:

a) v Ceské republice:
vefejné vysoké Skoly,

soukromé vysoké Skoly,
statni vysoké 8koly (vojenské nebo policejni);

b) v Rakouské republice:
univerzity, |
vysoké odborné §koly,
soukromé univerzity,

vysokeé §koly pedagogické.

Clének 4

Vysokoskolské studium

Vobou stitech existuje tiistupiiovy (Bolotisky systém) i dvoustupiiovy systém
vysokoskolského studia uvedeny v nasledujici tabulce. Cisla v zdvorkéch vyjadiuji zdlkonem
stanovenou dobu studia v letech. Tato &isla tykajici se Rakouské republiky vyjadiuji jak

soucasny stav, tak i planované zmény.




Cesk4 republika

Rakouska republika

Doktorsky studijni program
(3-4)

tristupriovy systém dvoustupiiovy tristupiovy systém dvoustupriovy
studia systém studia studia systém studia
Bakalérsky studijni
program Magistersky studijni Bachelorstudium
(3-4) program (3-4) Diplomstudium
Magistersky studijni (4-6) (4-5)
program, Masterstudium
(1-3) (-2)
Doktoratsstudium

(2-4)

Predpoklady pro prijeti ke studiu na vysoké $kole

Clanek 5

(1)  Ptijeti ke studiu na vysoké 8kole zavisi v obou statech obvykle na splnéni pfedpokladi

specifickych pro dany studijni program.

(2)  Znalost pfislu$ného vyudovaciho jazyka (8eltiny, resp. néméiny, v jednotlivych
piipadech také jiného jazyka) zjist'uje pfijimajici vysoka $kola.

Clanek 6

Kvalifikace, které umoznuji pristup k vysokoskolskému vzdélavani

Doporucuje se, aby se &eské maturitni vysvéd&eni

a rakouské maturitni vysvédéeni

(Osterreichisches Reifezeugnis) uznévaly pro piistup ke viem typiim vysokoskolského studia
jako rovnocenné doklady bez podstatnych rozdili.

Clanek 7

Uznavani zkouSek

Doporucuje se, aby jednotlivé zkousky, vykonané v obou statech, byly uznavany na zékladé
posouzeni rovnocennosti pfislu$nym uzndvacim organem. Zkoudky, které byly sloZeny
v odpovidajicim studiu, by mély byt uznany pro téely ptislusného oboru, jestlize jsou kredity

ECTS totoZné nebo se pouze nevyznamné lisi.




Clének 8
Uznavani vysledki studia
(1) Doporuduje se, aby akademické tituly, ziskané ve druhém stété, byly z hlediska jejich

trovn& ve vysokoSkolském systému nasledujicim zplisobem uzndny jako vzdjemné
rovnocenné, pokud vysledky studia si navzdjem odpovidaji:

Ceskd republika Rakouské republika
v tfistupfiovém v dvoustupfiovém v tiistupriovém | v dvoustupriovém
systému studia systému studia systému studia systému studia
1. ,Jakalar ,magistr* »YIagister (Mag.)
stupeti (,,Be (,Megr.) »Bachelor‘(B..) | ,Magister(FH)
-------------- ,magistr uméni* (Mag (FH)
,Jpakalar umeéni (,MgA.“)
(,,BeA") Jnzenyr(,,Ing) s»Diplom- Ingenieur
2. magistr* ,jnZenyr architekt | ,,Master** (M...) (Dipl-ing/DI)
stupeii (-Mgr.)” (-Ingarch.”) »Diplom - »Diplom—
,magistr uméni* ,doktor mediciny | Ingenienr” (Dipl- | Ingenieur*(FH)
(-MgA.*) (-,MUDr.)* Ing/DI) (Dipl-Ing (FHYDIFH)
Jnzenyr(,Ing.) ,dokior zubniho Kkarstvi »Doktor der gesamten
inZenyr architekt (,MDDr.) Heilkunde* '
(. Jng.arch.”) ,Joktor veterindrni (Drmeduniv.)
mediciny*(,,VIVDr.*) »»Doktor der
Zahnheilkunde*
(Drmed.dent)
Akademické tituly ziskané po vykonani
stéatni rigorézni zkousky po ukonceni
ptisludného magisterského studia
(,,JUDr.“, ,,PhDr.“, ,RNDr.“, ,,PharmDr.%,
,,ThLic.“, ,,ThDr.“, PaedDr.“ uvadéné pied
jménem)
3. ,doktor“ (ve zkratce ,,Ph.D.“/*Th.D.* “Doktor* (Dr. - vor dem Namen)
stupeti | uvadéné za jménem) »»PhD.“ (nach dem Namen)

(2) V Rakouské republice nalezi k vysokoSkolskym akademickym titulim rovnéz

vvvvv

magisterské tituly ziskané daldim studiem (MAS, MBA, MA, MSc, ...). Propjcui se
nikoli na zakladg absolvovani fddného studia, ale na zakladé mimofadneho studia. Tyto

tituly nemaji analogii ve vysokoskolském systému Ceské republiky.

(3) Vsechny akademické tituly vdetné oficialné stanovenych zkratek smé&ji byt uvadény
v piisluném druhém staté v originlni forms, zvlasté pak tehdy, pokud ve Skolském

systému tohoto stétu neexistuje pfimy ekvivalent.




(4) Uspésng ukongené habilitacni tizeni v Ceské republice a ukonéené habilitaCni fizeni
v Rakouské republice by mély byt uznany jako srovnatelné kvalifikace pro samostatné
tkoly ve vyzkumu a vyuce a pro ucast v doktorském a habilitaénim ¥izeni jako zkouSejici

a oponent.

Clanek 9
Informace

(1) 'V dob& podpisu tohoto Spoleéného prohlageni funkei narodnich informaénich st¥edisek
podle &lanku IX.2 Lisabonské Gmluvy a &lena Evropské sfté narodnich informaénich
stfedisek pro akademické uznavani a mobilitu (sit' ENIC) podle ¢lanku X.2 Lisabonské

Gmluvy plni v obou statech:

a) v Ceské republice:
ENIC NARIC CZECH REPUBLIC
Stedisko pro ekvivalenci dokladii o vzdélavéni
Centrum pro studium vysokého 8kolstvi, v.v.i.

U dvou srpti 2
CZ -150 00 Praha 5, -

b) v Rakouské republice:
ENIC NARIC AUSTRIA
Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Abteilung I/11
Teinfaltstralie 8
A - 1014 Wien.

(2) Odpovédné mista obou statll se budou navzajem pravidelné informovat o aktudlnim
vyvoji v oblasti vysokych Skol.

Déno v Praze dne 9.Hjna 2008 ve dvou ptvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Seském
a némeckém, pfidemz obé znéni jsou stejné autenticka.

% :

Ministr Skolstyi, mladeze a t€lovychovy
Cglské republiky

~

Spolkovy ministr védy a vyzkumu
Rakouské republiky




